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TCO Informationen

TtODevelopment

Congratulations!
TtO0evelopment The product you have just purchased carries the TCO’06 Media Displays
y label. This means that your display is designed and manufactured
tn UB according to some of the strictest performance and environmental criteria
MEDIA DISPLAYS in the world. The manufacturer of this display has selected it to be

certified to TCO’06 Media Displays as a sign of usability, high
- .
performance and reduced impact on the natural environment.

Products certified to TCO’06 Media Displays are specifically designed for high quality
reproduction of moving images. Features such as luminance, color rendition and response time
are important when watching TV or working with media, graphics, web design and other
applications that demand outstanding moving images. *

Ergonomics

* Good visual ergonomics and image quality in order to reduce vision and strain problems.
Criteria for luminance, contrast, resolution, reflectance, color rendition and response time.

Energy
* Energy saving mode — beneficial both for the user and the environment.
* Electrical safety.

Emissions
» Low electromagnetic fields surrounding the display.

Ecology
* Product is designed for recycling. Manufacturer must have a certified environmental
management system such as EMAS or ISO 14 001.
* Restrictions on
a. Chlorinated and brominated flame retardants and polymers.
b. Hazardous heavy metals such as cadmium, mercury, hexavalent chromium and lead.

All TCO labelled products are verified and certified by TCO Development, an independent
third party labelling organization. For over 20 years, TCO Development has been at the
forefront of moving the design of IT equipment in a more user-friendly direction. Our criteria
are developed in collaboration with an international group of researchers, experts, users and
manufacturers. Since the program’s inception, TCO labelled products have grown in
popularity and are now requested by users and IT-manufacturers all over the world.

Full specifications and lists of certified products can be found on our homepage
www.tcodevelopment.com

* For a display used primarily for conventional work tasks such as word processing, we recommend a display
certified to our office display series TCO’03 Displays or later version.
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Ubereinstimmungserklarung

FCC-Erklarung

Dieses Gerit erfiillt alle Anforderungen des Teils 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
muss die folgenden zwei Bedingungen erfiillen: (1) Das Gerdt darf keine schédlichen
Interferenzen verursachen, und (2) das Gerdt muss alle empfangenen Interferenzen inklusive
der Interferenzen, die eventuell einen unerwiinschten Betrieb verursachen, annehmen.

Dieses Gerdt wurde gepriift und erfiillt die Anforderungen fiir Digitalgeridte der Klasse B
gemil Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Richtlinien sollen einen angemessenen Schutz
gegen Empfangsstorungen im Wohnbereich gewéhrleisten. Dieses Gerit erzeugt, verwendet
und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen, und kann, sofern es nicht in Ubereinstimmung mit
diesen Anweisungen installiert und betrieben wird, Rundfunkstérungen verursachen. Es kann
jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer spezifischen Installation keine Stdrungen
auftreten. Sollte dieses Gerdt Storungen im Rundfunk- und Fernsehempfang verursachen, was
durch Aus- oder Einschalten des Gerites lberpriift werden kann, wird dem Benutzer
empfohlen, die Storungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBBnahmen zu beheben.

* Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne.
* Vergroflern des Abstands zwischen Gerit und Empféanger.

* Anschluss des Gerdtes an eine Steckdose, die an einen anderen Stromkreis als der
Empfinger angeschlossen ist.

» Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Rundfunk- und Fernsehtechnikers.

Warnung: Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass Thr Betriebsbefugnis fiir dieses Gerét durch
Anderungen oder Modifikationen des Gerites ohne ausdriickliche Zustimmung von der fiir die
Einhaltung zustdndigen Seite ungiiltig werden kann.

Fir Kanada

Dieses Digitalgerdt der Klasse B erfiillt alle Anforderungen der kanadischen ICES-003-
Bestimmungen.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CE-Konformitat fiir europaische Lander

Das Gerit erfiillt die Anforderungen der EWG-Richtlinie 2004/108/EG sowie
der Anderung 92/31/EWG und 93/68/EWG Paragraf 5 hinsichtlich der
"elektromagnetischen Vertraglichkeit" und die Anforderungen der 2006/95/EG
sowie der Anderung 93/68/EWG Paragraf 13 hinsichtlich der "Sicherheit".

Die folgende Information gilt nur fur Mitgliedsstaaten der EU:

Das rechts gezeigte Symbol weist auf Konformitit mit der Richtlinie iiber Elek-

tround Elektronik-Altgerite (WEEE) 2002/96/EG hin.

Produkte, die nicht diese Kennzeichnung tragen, diirfen nicht im kommunalen

Abfall entsorgt werden, sondern miissen in dem Riicknahme- und
Sammlungssystem entsorgt werden, das je nach Land oder Gebiet entsprechend
ortlichem Gesetz zur Verfiigung steht.
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

A e

10.

11.
12.

13.

14.

ViewSonic VX2835wm

Lesen Sie diese Anweisungen.
Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
Beachten Sie alle Warnungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

Benutzen Sie dieses Gerét nicht in der Ndhe von Wasser. Warnung: Um Brand oder
Stromschlag zu vermeiden, setzen Sie dieses Gerdt weder Regen noch sonstiger
Feuchtigkeit aus.

Reinigen Sie es nur mit trockenen Tiichern.

Blockieren Sie keine der Ventilationséffnungen. Stellen Sie das Gerét nur entsprechend
den Anweisungen der Hersteller auf.

Stellen Sie es nicht in der Nihe von Wirmequellen wie Heizkorpern, Ofen oder dhnlichen
Apparaten (einschlieBlich Verstérker), die Hitze produzieren konnten, auf.

Unterlaufen Sie nicht das Sicherheitsziel der polarisierten und geerdeten Stecker. Ein
polarisierter Stecker hat zwei Klingen, wobei eine breiter als die andere ist. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Klingen und eine dritte geerdete Zacke. Die breitere Klinge oder der
dritte Zacke dient Ihrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in Thre Steckdose
passt, fragen Sie einen Elektriker, der dann gegebenenfalls die Steckdose austauscht.

Schiitzen Sie das Stromkabel davor, dass man beim Laufen auf dieses tritt oder davor,
dass es besonders an den Steckern, an den Buchsenteilen und an dem Punkt, wo es aus
dem Gerét herauskommt, gedriickt wird. Stellen Sie sicher, dass sich die Steckdose in der
Nihe des Gerits befindet, so dass dieses einfach zugéinglich ist.

Benutzen Sie nur Zusatzgerite/Zubehor, die vom Hersteller angegeben worden ist.

Wenn Sie das Gerét auf einem Wagen, Dreibein, Halterung oder Tisch
benutzen mochten, so verwenden Sie nut die vom Hersteller angegeben
Zusatzgerite oder die, die mit dem Gerét verkauft worden sind. Wenn ein
Wagen benutzt wird, seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Wagen/die
Apparatekombination bewegen, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Ziehen Sie das Stromkabel des Gerits heraus, wenn Sie dieses liber einen ldngeren
Zeitraum nicht benutzen.

Uberlassen Sie alle Servicearbeiten qualifiziertem Servicepersonal. Service ist dann
erforderlich, wenn das Gerét auf irgendeine Art und Weise beschidigt wurde, wie z.B.
wenn das Stromkabel oder der Stecker beschédigt ist, wenn Fliissigkeit dariiber gespritzt
wurde oder wenn Gegenstinde in das Gerit gefallen sind, wenn das Gerédt Regen

ausgesetzt war oder wenn es fallen gelassen worden war.



RoHS-Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde gemdl den Anforderungen der EG-Richtlinie 2002/95/EG zur
Beschrinkung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten (RoHS-Richtlinie) entworfen und hergestellt und hat sich als mit den
maximalen Konzentrationswerten, die der europdischen Ausschuss fiir die technische
Anpassung (Technical Adaptation Committee; TAC) festgelegt hat, wie folgt konform
erwiesen:

Substanz Vorgeschlagene maximale Tatsachliche
Konzentration Konzentration

Blei (Pb) 0.1% <0.1%
Quecksilber (Hg) 0.1% <0.1%
Cadmium (Cd) 0.01% <0.01%
Sechswertiges Chrom (Cr®*) 0.1% <0.1%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 0.1% <0.1%
Polybromierte Diphenylether (PBDE) 0.1% <0.1%

Manche Produktkomponenten sind im Anhang der RoHS-Richtlinie wie unten beschrieben
ausgenommen:
Beispiele von ausgenommenen Komponenten:

1. Blei im Glas von Kathodenstrahlrohren, elektronischen Bauteilen, Leuchtstoffrohren und in
keramischen Elektronikbauteilen (z.B. piezoelektronische Bauteile).

2. Blei in hochschmelzenden Loten (d.h. Lotlegierungen auf Bleibasis mit einem Massenanteil
von mindestens 85% Blei).

3. Blei als Legierungselement in Stahl mit einem Bleianteil von bis zu 0,35 Gewichtsprozent,
in Aluminium mit einem Bleianteil von bis zu 0,4 Gewichtsprozent und in Kupferlegierun-
gen mit einem Bleianteil von bis zu 4 Gewichtsprozent.
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Copyright Informationen

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2008. Alle Rechte vorbehalten.

Macintosh und Power Macintosh sind eingetragene Warenzeichen von Apple Computer, Inc.
Microsoft, Windows, Windows NT und das Windows-Logo sind eingetragene Warenzeichen von
Microsoft Corporation in den USA und anderen Landern.

ViewSonic, das Logo mit den drei Vogeln, OnView, ViewMatch und ViewMeter sind eingetragene
Warenzeichen von ViewSonic Corporation.

VESA ist ein eingetragenes Warenzeichen der Video Electronics Standards Association. DPMS und
DDC sind Warenzeichen von VESA.

ENERGY STAR® ist ein eingetragenes Warenzeichen der EPA (Environmental Protection Agency, USA).
Als ENERGY STAR®-Partner stellt ViewSonic Corporation fest, dass dieses Produkt den ENERGY
STAR®-Richtlinien fiir Energieeffizienz entspricht.

SRS(®) ist ein Warenzeichen von SRS Labs, Inc.

WOW HD Technologie wird unter Lizenz von SRS Labs, Inc. mit eingeschlossen.
Haftungsauschluss: ViewSonic Corporation haftet weder fiir in diesem Dokument enthaltene
technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen, noch fiir beildufig entstandene Schaden oder
Folgeschiden, die auf die Lieferung dieses Materials oder den Betrieb bzw. die Verwendung dieses
Produkts zuriickzufiihren sind.

Um stetige Produktverbesserung zu gewahrleisten, behilt sich ViewSonic Corporation das Recht vor,
die technischen Daten des Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern. Die in diesem Dokument
enthaltenen Informationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Kein Teil dieses Dokuments darf in irgendeiner Form fiir irgendeinen Zweck ohne die vorherige
schriftliche Zustimmung der ViewSonic Corporation kopiert, reproduziert oder iibertragen werden.

Produktregistrierung

Um Thren zukiinftigen Anforderungen entgegen zu kommen und weitere Produktinformationen zu
erhalten, sobald sie zur Verfligung stehen, registrieren Sie lhr Produkt im Internet unter der URL:
www.viewsonic.com. Mit Hilfe des ViewSonic-Assistenten auf der CD-ROM konnen Sie aullerdem
das Registrierungsformular ausdrucken, das Sie dann per Post oder Fax an ViewSonic schicken konnen.

Notieren Sie

Produktname: VX2835wm

ViewSonic 27.5" LCD Display
Modellnummer: VS11531
Dokumentnummer: VX2835wm-1_UG_DEU Rev. 1B 01-02-08
Seriennummer:
Kaufdatum:

Entsorgung am Ende der Produktnutzungsdauer

Die Lampe in diesem Produkt enthilt Quecksilber. Bitte ordnungsgemél den Bestimmungen der
Umweltgesetze Thres Aufenthaltsortes nach entsorgen.

ViewSonic mochte zur Erhaltung unserer Umwelt beitragen. Bitte entsorgen Sie nach Ablauf der
Nutzungsdauer dieses Gerdt umweltgerecht. Um die Recycling-Informationen zu erhalten, besuchen
Sie bitte unsere Webseite:

1. USA: www.viewsonic.com/pdf/RecyclePlus.pdf

2. Europa: www.viewsoniceurope.com

3. Taiwan: recycle.epa.gov.tw
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Erste Schritte

Wir gratulieren Thnen zum Kauf Ihres ViewSonic® LCD Display.

Wichtig! Bewahren Sie den Original-Karton und das gesamte Verpackungsmaterial fiir
zukiinftigen Gebrauch auf.

HINWEIS: Das Wort ,,Windows* in dieser Bedienungsanleitung bezieht sich auf

die folgenden Betriebssysteme von Microsoft: Windows ’95, Windows NT, Windows ’98,
Windows 2000, Windows Me (Millennium), Windows XP und Windows Vista.

Lieferumfang
Im Lieferumfang des LCD Display ist enthalten:
* LCD Display Bildschirm
« Stromkabel
 Audiokabel (Stereo-Klinkenstecker)
* D-Sub-Kabel
« HDMI - DVI-D-Kabel
* ViewSonic Assistent CD-ROM

* Schneller Anfangsfuhrer

HINWEIS: Auf der CD-Hiille befindet sich die Schnellstart-Anleitung. Auf der CD befinden
sich die Bedienungsanleitungen im PDF-Format sowie die INF/ICM-Dateien zur
Anzeigeoptimierung. Die INF-Datei gewihrleistet die Kompatibilitdit mit den Windows-
Betriebssystemen, und die ICM-Datei (Bildfarbeniibereinstimmung) garantiert die
einwandfreie Farbwiedergabe auf dem Bildschirm. ViewSonic empfiehlt die Installation beider

Dateien.

Sicherheitshinweise

Fiir optimale Sichtbedingungen sollten Sie
mindestens 45 cm vom LC-Display entfernt
sitzen.

Vermeiden Sie, den Bildschirm zu
beriihren. Hautfett ldsst sich nur schwer
entfernen.

Entfernen Sie auf keinen Fall die hintere
Abdeckung. Im Gerit befinden sich unter
Hochspannung stehende Bauteile. Die
Beriihrung dieser Teile kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

Setzen Sie den LC-Display nicht direktem
Sonnenlicht oder anderen Warmequellen aus.
Platzieren Sie Ihren LC-Display von direktem
Sonneneinfall abgewandt, um Blendeffekte zu
vermeiden.

Lassen Sie beim Transport des LC-Display
Vorsicht walten.

Stellen Sie den LC-Display an einem gut
beliifteten Ort auf. Legen Sie keine

Gegenstinde auf den LC-Display, die die
Wiérmeabstrahlung verhindern kdnnten.
Stellen Sie den LC-Display an einem sauberen
und trockenen Platz auf.

Legen Sie keine schweren Gegenstande auf
den LC-Display, das Videokabel oder das
Netzkabel.

Wenn Sie Rauchentwicklung, ungew6hnliche
Gerdusche oder einen seltsamen Geruch
feststellen, schalten Sie den LC-Display sofort
aus. Setzen Sie sich mit Threm Héandler oder
mit ViewSonic in Verbindung. Der LC-
Display sollte unter solchen Umsténden aus
Sicherheitsgriinden auf keinen Fall weiter
verwendet werden.

Sie sollten den LCD-Bildschirm nicht reiben
oder driicken, denn dies konnte zu dauerhafter
Beschidigung des Bildschirms fiihren.
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Schnellinstallation

1. Netzkabel und WS/GS-Adapter anschlieSen
2. Videokabel anschlieBen.

* Der LCD Display und der Computer miissen
AUSGESCHALTET sein.

*  Wenn es ndtig ist, entfernen Sie die
Riickwandabdeckungen.

* Das Videokabel zuerst am Computer dann am

LCD Display anschlieflen.
Macintosh-Benutzer: Fiir Modelle, die lter als
der G3 sind, ist ein Macintosh-Adapter
erforderlich. SchlieBen Sie den Adapter an den
Computer und anschlieend das Videokabel an
den Adapter an.

Um den ViewSonic®-Macintosh-Adapter zu
bestellen, wenden Sie sich an den Kundendienst
von ViewSonic.

3. Den LCD Display-Bildschirm und den Com-
puter EINSCHALTEN
Schalten Sie zuerst den LCD Display und
anschliefend den Computer EIN. Diese
Einschaltreihenfolge (zuerst LCD Display, dann
Computer) muss unbedingt beachtet werden.
HINWEIS: Benutzer von Windows werden unter
Umstdnden dazu aufgefordert, die .INF-Datei zu
installieren. Sie befindet sich auf der CD.

4. Legen Sie die CD-ROM mit dem View-Sonic-
Assistenten in das CD-ROMLaufwerk Ihres
Computers ein.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Falls Sie iiber kein CD-ROM-Laufwerk
verfligen, setzen Sie sich bitte mit dem
ViewSonic-Kundendienst in Verbindung.
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* Warten Sie, bis die CD-ROM automatisch
gestartet wird.
HINWEIS: Wenn die CD-ROM nicht automatisch
startet: Doppelklicken Sie auf das CD-ROMSymbol
im Windows Explorer und anschlieend auf
viewsonic.exe.

» Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

5. Windows-Benutzer: Taktmodus einstellen
(Auflésung und Bildwiederholfrequenz)

Beispiel: 1920 x 1200 @ 60 Hz.

Anweisungen zum Andern von Aufldsung und
Bildwiederholfrequenz finden Sie im
Benutzerhandbuch zur Grafikkarte Thres
Computers.

Die Installation ist abgeschlossen.Viel Spall mit
Threm neuen ViewSonic LCD Display.

Bereiten Sie sich optimal auf eine
Kundendienstanfrage vor: Drucken Sie diese
Bedienungsanleitung aus und schreiben Sie die
Seriennummer in ,,Notieren Sie‘ auf Seite 4.
(Siehe Riickseite des LCD Display.)

Um dieses Produkt online zu registrieren, gehen
Sie zu Ihrer regionalen ViewSonic Website.
Sehen Sie hierzu bitte in der
Kundendiensttabelle in dieser
Bedienungsanleitung nach.

Mit Hilfe des ViewSonic-Assistenten auf der
CDROM kénnen Sie aulerdem das
Registrierungsformular ausdrucken, das Sie
dann per Post oder Fax an ViewSonic schicken
konnen.
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Wandinstallation (Option)

Nur fiir die Verwendung mit dem UL-gelisteten Wandmontageset.

Fordern Sie bei ViewSonic® oder Ihrem lokalen Héndler den Bausatz fiir die Wandbefestigung
an. Halten Sie sich an die Anleitungen fiir die Installation des Standmodells. Um Thr LC-
Display von einem Tischgerdt in ein Wandgerit zu verwandeln, gehen Sie folgendermal3en

VOr:

Schritt 1.
Schritt 2.

Schritt 3.
Schritt 4.
Schritt S.
Schritt 6.

Schritt 7.

Schritt 3.

Kunststoffabdeckung /| [ \

Strom trennen.

Legen Sie das LCD mit dem Bildschirm nach unten auf ein Handtuch oder eine
Decke.

Entfernen Sie die Kunststoffhiillen von der Riickseite des LCD -Bildschirms.
Entfernen Sie die 8 Schrauben von dem Fuf.
Entfernen Sie die Gummistopfen von den 6 VESA-Schraubenldchern.

Die im VESA kompatiblen Wandinstallations-Kit enthaltene Halterung (200 mm x
100 mm Entfernung) anbringen, Schrauben mit der richtigen Lange verwenden.

Den LC-Display gemil den Anleitungen des Wandinstallations-Kits an der Wand
befestigen.

I - Schritt 5-6. 6 VESA-
k//‘ Schraubenldcher

B s ———1 & ® Schritt 4. A talpat rogzité
® ® ® ® 8 csavar.
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Benutzung des LCD Display

Taktmodus einstellen

Die Einstellung des richtigen Taktmodus ist wichtig fiir eine optimale Bildqualitdt und sorgt
dafiir, dass die Augen so wenig wie moglich angestrengt werden.

Der Taktmodus setzt sich aus der Auflosung (beispielsweise 1920 x 1200) und der
Bildwiederholfrequenz (bzw. Vertikalfrequenz beispielsweise 60 Hz) zusammen. Nehmen
Sie nach der Einstellung des Taktmodus Anpassungen mit Hilfe der OSD-
Einstellmdglichkeiten vor.

Um die beste Bildqualitit zu erzielen, sollten Sie den LCD Display Taktmodus einstellen auf:
VESA 1920 x 1200 @ 60Hz.
So stellen Sie den Taktmodus ein:

1. Legen Sie die Auflosung fest: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop von
Windows > Eigenschaften > Einstellungen > stellen Sie die Auflosung ein.

2. Legen Sie die Bildwiederholfrequenz fest: Informationen dazu finden Sie im Benutzer-
handbuch zur Grafikkarte Thres Computers.

WARNUNG: Stellen Sie fiir die Grafikkarte des Computers die Bildwiederholfrequenz nicht
hoher als 75 Hz ein. Eine zu hohe Finstellung kann zu einer dauerhaften Beschidigung des
LCD Display fiihren.

Einstellungen fur das OSD und die
Netzschaltersperre

* OSD-Sperre: Die Tasten [1] und Pfeil nach oben A 10 Sekunden lang driicken. Wird irgend
eine Taste gedriickt, erscheint die Meldung OSD Locked (OSD gesperrt) gesperrt einige
Sekunden lang auf dem Display.

* Freigeben von OSD: Die Tasten [1] und A (Pfeil nach oben) 10 Sekunden lang driicken.

* Netzschaltersperre: Die Tasten [1] und Pfeil nach unten W10 Sekunden lang driicken.
Driickt man in diesem Modus die Netztaste, wird die Meldung Power Button Locked
(Netztaste gesperrt) gesperrt einige Sekunden lang angezeigt. Unabhéingig von dieser
Einstellung wird nach einem Stromausfall die Stromzufuhr fiir den LC-Display automatisch
wieder hergestellt, sobald der Strom wieder flief3t.

» Stromversorgungstaste Freigeben: Um diesen Modus freizugeben, die Tasten [1]
und ¥ (Pfeil nach unten) 10 Sekunden lang driicken.
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Einstellung der Bildschirmanzeige

Mit Hilfe der Tasten, die sich vorne am Bedienungsfeld des Monitors befinden, kdnnen Sie die
OSD-Einstellungen vornehmen, die auf dem Bildschirm angezeigt werden. Die OSD-Einstell-
moglichkeiten werden oben auf der nidchsten Seite erldutert und sind im Abschnitt ,,Einstell-
moglichkeiten im Hauptmenii auf Seite 11 aufgefiihrt.

MAIN MENU
25 AUTO IMAGE ADJUST

22 I CONTRAST / BRIGHTNESS
INPUT SELECT
f AUDIO ADJUST
[[I] COLOR ADJUST
@ INFORMATION
[ MANUAL IMAGE ADJUST

[#] SETUP MENU

[(7] MEMORY RECALL

[A:EXIT [2]:SELECT

Zeigt den Einstellungsbild- —
schirm fiir die ausgewabhlte
Steuerung an.

Dient auch zum Umschalten |
zwischen zwei Einstellungsbild-
schirmen bei einigen Anzeigen.

Auflerdem zum schnellen |
Wechseln zu Auto Image Adjust
(Automatische Bildanpassung).

Zeigt das Hauptmen
an oder verlasst den
Einstellungsbild-
schirm und speichert
die Einstellungen

Hauptmenii
Mit OSD-Bedientasten

Frontales Bedienungsfeld
hier unten im Detail abgebildet

——— Standby Stromversorgung Ein/Aus

Bereitschaftsanzeige
Blau = EIN
Orange = Stromsparmodus

— Blattert durch die
MenUoptionen und regelt
die jeweils angezeigte
Einstellung.

—— Audio Adjust
(Toneinstellung) (V) / den
OptiColor (A)

R

=7 JC U JC v
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Zur Einstellung des angezeigten Bildes gehen Sie folgendermaRen vor:

1. Driicken Sie auf Taste [1], um das Hauptmenii aufzurufen.

MAIN MENU

5 AUTO IMAGE ADJUST
X 0 CONTRAST / BRIGHTNESS
INPUT SELECT

@A AUDIO ADJUST

[[T] COLOR ADJUST

(O INFORMATION

&1 MANUAL IMAGE ADJUST
SETUP MENU

(Y] MEMORY RECALL

[M1]:EXIT [2]:SELECT

HINWEIS: Die OSD-Meniis und Einstellungsbildschirme werden automatisch nach etwa 15
Sekunden wieder ausgeblendet. Das kann tiber die OSD Zeitintervall- Einstellungen im Setup-

Menii eingestellt werden.

2. Zum Markieren einer Einstellung, die angepasst werden soll, driicken Sic Aoder ¥, um in
beide Richtungen durch das Hauptmenii zu bléttern.

3. Nach Markierung der Einstellungsoption die Taste [2] driicken. Ein Einstellungsbildschirm
erscheint so wie der hier unten fiir die ausgewéhlte Einstellung gezeigten Bildschirm.

Contrast/Brightness

Contrast

Brightness

1: Exit 2: Select

— Die Befehlszeile unten am Einstel-

lungsbildschirm zeigt an, wie man
nun in diesem Bildschirm vorgehen
muss.

Man kann zwischen Einstellungs-

bildschirmen umschalten, die aus-
gewahlte

Option einstellen oder diesen Bild-
schirm verlassen.

4. Um die Einstellung anzupassen, die Tasten Nach oben A oder Nach unten ¥ driicken.

5. Zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen des Meniis die Taste [1] zwei Mal

driicken.

Folgende Tipps konnen dabei helfen, die Bildschirmanzeige zu optimieren:

* Die Grafikkarte Thres Computers so einstellen, dass sie ein Videosignal mit einer Auflosung
von 1920 x 1200 @ 60Hz an das LC-Display ausgibt. (Anweisungen zum ,,Andern der

Bildwiederholfrequenz“ finden Sie

Computers.)

im Benutzerhandbuch der Grafikkarte Ihres

* Falls erforderlich, kénnen Sie mit H POSITION und V POSITION kleine Anpassungen
vornehmen, bis das Bild vollstdndig sichtbar ist. (Der schwarze Rand um den Bildschirm

sollte nicht den beleuchteten ,,aktiven Bereich* des LC-Displays beriihren.

ViewSonic VX2835wm
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Einstellmoglichkeiten im Hauptmenu

Die nachfolgend aufgefiihrten Menii-Optionen konnen mit Hilfe der Nach-oben- bzw. Nach-
unten-Tasten Aund V¥ eingestellt werden.

Einstellung Erklarung

@

3D

3D

Auto Image Adjust (Autom. Anpassung) stellt die Bildschirmgrdf3e
automatisch ein und zentriert das Bild.

Contrast (Kontrast) reguliert den Unterschied zwischen dem
Bildschirmhintergrund (Schwarzwert) und dem Vordergrund (Weilwert).

Brightness (Helligkeit) reguliert die Helligkeit des Bildschirmhintergrunds
(Schwarzwert).

Input Select (Eingabeauswahl) erlaubt Thnen zwischen den Eingéngen
umzuschalten, wenn mehrere Computer mit dem LCD-Anzeigegerit verbunden
sind.

HINWEIS 1: Wenn das HDMI-Eingabegerit gewechselt wird, driicken Sie
bitte den Stromschalter, um den Monitor neu einzuschalten.

HINWEIS 2: Beim HDMI-Eingang driicken Sie bitte auf "2", um den
Anzeigemodus (AV ©PC) umzuschalten.

Input Select

D-sSUB
CVBS
S-Video
YPbPr
HDMI
1: Exit 2: Select

Audio Adjust (Toneinstellung)

Volume (Lautstiirke) erhoht und verringert die Lautstdrke und schaltet die
Audio-Wiedergabe stumm.

Treben (Hohen) Die Hohen einstellen.
Bass (Tiefen) Die Tiefen einstellen.
Balance Die Balance zwischen dem linken und rechten Audiokanal einstellen.

Mute (Stummschaltung) Voriibergehende Stummschaltung der Audio-
Wiedergabe.

ViewSonic VX2835wm 11



Einstellung Erklarung

Color Adjust (Farbeinstellungen) stellt mehrere Farboptionen zur Verfiigung:
Voreingestellte Farbtemperaturen sowie User Color (Benutzereinstellung) ,
womit Sie die Farben Rot (R), Griin (G) und Blau (B) individuell einstellen
konnen). Die werkseitigen Einstellungen fiir dieses Produkt sind 6500K (6500
Kelvin).

Color Adjust

7500K
6500K
5400K
User Color

SRGB - sRGB wird mehr und mehr zum Industriestandard fiir die
Farbverwaltung. Viele der neuen Anwendungen unterstiitzen sSRGB bereits. Bei
Aktivierung dieser Einstellung werden Farben auf der LCD-Anzeige
originalgetreuer dargestellt. Die Aktivierung der sSRGB-Einstellung fiihrt dazu,
dass die Einstellungen fiir Helligkeit und Kontrast deaktiviert werden.

9300K - Fiigt Blau zum Bild hinzu, um ein kélteres Weil} zu erhalten (wird bei
den meisten Biiroeinstellungen mit Leuchststofflampen verwendet).

7500K - Fiigt Blau zum Bild hinzu, um ein kilteres Weil} zu erhalten (wird bei
den meisten Biiroeinstellungen mit Leuchststofflampen verwendet).

6500K - Fiigt Rot zum Bild hinzu, um ein wirmeres Weill und ein satteres Rot
zu erhalten

5400K - Fiigt Griin zum Bild hinzu, um eine dunklere Farbe zu erhalten.

User Color (Benutzereinstellung) Individuelle Einstellungen fiir die Farben
Rot, (R), Griin (G) und Blau (B).

1. Um die Farbe auszuwihlen (R, G oder B), die Taste [2] driicken.

2.Um die ausgewdhlte Farbe anzupassen, A oder ¥ driicken.

Wichtig: Wihlen Sie die Option RECALL im Hauptmenii, wird das Produkt
auf einen voreingestellten Taktmodus eingestellt, die Farben werden auf die
Werkeinstellungen von 6500K zuriick gesetzt.

ViewSonic VX2835wm 12



Einstellung Erklarung

@

o

Information (Informationen) zeigt den Taktmodus (Video-Eingangssignal),
der von der Grafikkarte Thres Computers kommt, die LCD-Modellnummer, die
Seriennummer und die ViewSonic®-Website URL an. Anleitungen zum Andern
der Auflosung und der Bildwiederholfrequenz (Vertikalfrequenz) finden Sie in
der Bedienungsanleitung Threr Grafikkarte.

HINWEIS 1: VESA 1920 x 1200 @ 60 Hz (empfohlen) bedeutet, dass die
Auflésung 1920 x 1200 und die Bildwiederholfrequenz 60 Hertz betrigt.

HINWEIS 2: Das Video Format (Videoformat) wirkt nur auf Videosignale.

Information
H. Frequency: XX kHz
V. Frequency: XX Hz
Resolution: XXX XXX
Pixel Clock: XXXXXX MHz

Video Format:

Serial Number: XXX
Model Number: XXXOOOXXX
www.ViewSonic.com 1: Exit

Manual Image Adjust (Manuelle Bildanpassung) zeigt das Meni fiir die
manuelle Einstellung des Bildes an.

Manual Image Adjust
@ Horizontal Size
H./V. Position
Fine Tune

Sharpness
Tint

Colour
Aspect Ratio

[ ] ] FR MM T 1

OptiColor Mode
OptiColor Skin Tone
PIP
[1]:Exit [2]:Select

Horizontal Size (Horizontale Grof3e) dndert die Breite des angezeigten Bildes.

ViewSonic VX2835wm 13



Control

Explanation

R

H./V. Position (Horizontale/Vertikale Position) verschiebt das Bild nach links
oder rechts, nach oben oder nach unten.

H./V. Position
H. Position
V. Position I_”,,l,l,,|,,“,,,,,,,|,,,,,,,,,,,,I
- :v} +: f

1: Exit 2: Select

Fine Tune (Feineinstellung) Feineinstellung fiir die Bildschirfe durch
Ausrichtung des hell unterlegten Textes und/oder der Grafikzeichen.

HINWEIS: Versuchen Sie zunichst, die Einstellung mit Auto Image
(automatische Bildeinstellung) vorzunehmen.

Sharpness (Schiirfe) passt die Klarheit und Schérfe des Monitorbildes an.

Tint (Farbton) Den Farbton des Bildes einstellen. (Nur im D-SUB-Modus
inaktiv)

Colour (Farbe) Die Farbsittigung des Bildes einstellen. (Nur im D-SUB-
Modus inaktiv)

Aspect ration (Seitenverhil.) Eine BildgroBe aus den Optionen 1:1, 4:3, 16:9
und Vollbild auswihlen.

OptiColor Mode (OptiFarbmodus) bietet eine optimale Anzeigeumgebung
entsprechend dem angezeigten Inhalt. Er enthilt sieben Voreinstellungen zur
Auswabhl. Diese sieben Voreinstellungen sind leicht iiber die Hotkeys
zugénglich.

Standard ist fiir allgemeine Windows-Umgebungen und standardméfBige Moni-
toreinstellungen geeignet.

Text ist optimal fiir die Textbearbeitung und -anzeige in einer Textverarbeitung-
sumgebung.

Cinema (Video) ist optimal fiir die Wiedergabe von Spielfilmen und beweg-
enden Bildern.

Game (Spiel) ist optimal fiir PC-/TV-Spiele.

Portrait (Portrit) ist optimal fiir das Anzeigen von Portritbildern.

ViewSonic VX2835wm 14



Einstellung Erklarung

Scenery (Landschaft) ist optimal fiir das Anzeigen von Landschaftsbildern.
Vivid (Lebendig) bietet die optimalen Farben und die optimale Schérfe.

Viewsonic hat wohl durchdacht diese sieben Voreinstellungen auswihlt. Den-
noch kann es sein, dass sie doch nicht ganz Ihrem Geschmack entsprechen. In
diesem Fall konnen Sie entweder die Standardeinstellung verwenden oder man-
uell die Helligkeit und den Kontrast nach Thren Wiinschen anpassen.

OptiColor Skin Tone (OptiFarbe Hautfarbe) enthélt 3 Voreinstellungen
* (Natiirlich/ Rétlich/ Gelblich), die Sie je nach Ihrer Vorliebe auswihlen koénnen.

PIP (Bild-im-Bild) erlaubt Ihnen gleichzeitig zwei Anzeigen von
unterschiedlichen Quellen anzuschauen.

PIP-Eingabequellenauswahl
El 1.Wihlen Sie wie folgt die Eingabequelle fiir das Sub-Fenster.

Hauptfenster Verfiigbare Eingabequelle fiir das
Sub-Fenster

HDMI AV / S-Video

YPbPr AV / S-Video

VGA (D-Sub) AV / S-Video

AV (CVBS) HDMI / YPbPr/ VGA

S-Video HDMI / YPbPr / VGA

2.Verwenden Sie die Tasten A/V¥, um die Eingabequelle fiir das
Sub-Fenster auszuwihlen. Driicken Sie auf @ zur Bestétigung.

PIP Size Select (PIP-Grofienauswahl) : Hier wihlen Sie die GroBe des Sub-
Fensters aus. Diese Funktion wirkt nur auf den PIP-Modus.

PIP Position Select (PIP-Positionsauswahl) : Hier wihlen Sie die Position des
Sub-Fensters aus. Diese Funktion wirkt nur auf den PIP-Modus.
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Einstellung Erkldarung

Setup Menu (Menii Einstellungen) ruft folgendes Display auf.

Setup Menu

| Language Select

Resolution Notice

OSD Position

OSD Time Out

OSD Background On/Off
Sleep

[1]:Exit [2]:Select

RiEEREE

Language Select (Sprache) ermdglicht die Wahl verschiedener Sprachen fiir
die Meniis und Einstellungsbildschirme.

Resolution Notice (Anmerkung zur Auflésung) aktiviert oder deaktiviert
diese Anmerkung.

K

Resolution Notice

® On @ Off

1: Exit

Wird die oben angegebene Auflosungsanmerkung aktiviert ist, erscheint
folgender Bildschirm, wenn die Aufldsung nicht auf 1920 x 1200 eingestellt ist.

Resolution Notice

For best picture quality, change the resolution to 1920 x 1200

Press "1" to Clear Message.
Press "2" to Disable Message.

OSD Position ermoglicht das Verschieben der Bildschirmmeniis und
A= Einstellungsbildschirme.

OSD Timeout (OSD Einblendzeit) stellt die Dauer ein, fiir die ein OSD
angezeigt wird. Bei einer Einstellung von “15 Sekunden”, z. B., verschwindet
der Bildschirm, wenn eine Option nicht innerhalb von 15 Sekunden gewahlt
wird.

G

OSD Background (OSD Hintergrund) ermoglicht das Ein-und Ausschalten
AN des OSD-Hintergrunds.

ViewSonic VX2835wm 16



Einstellung Erklarung

Z Sleep (Schlaf) Das Gerét nach 30/45/60/120 Minuten automatisch ausschalten
zZ lassen. (Nur im D-SUB-Modus inaktiv)

Memory Recall (Zuriicksetzen) stellt die werkseitigen Voreinstellungen
Q wieder her, wenn der Monitor in einem der in dieser Bedienungsanleitung
aufgefiihrten werkseitig voreingestellten Taktmodi betrieben wird.

ViewSonic VX2835wm
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Weitere Informationen

Technische Daten

LCD Type 27.5 Zoll (volle 27.5" sichtbare Diagonalflache),
TFT (Dunnfilmtransistor), Aktiv-Matrix-WUXGA LCD,
0,270 mm Pixelabstand
Farbfilter RGB-Vertikalstreifen

Glasoberflache

Antireflexionsbeschichtung

Eingangssignal

Video Sync

RGB Analog (0,7/1,0 Vp-p, 75 Ohm), Composite (1.0 Vp-p, 75
Ohm), S-Video (Y : 1.0Vp-p ;C : 0.3Vp-p, 75 Ohm), Component
(YPbPr) (Y:1.0Vp-p ; Pb:0.7 Vp-p,Pr:0.7 Vp-p, 75 Ohm ), HDMI
(TMDS digital, 100 Ohm)

Composite Sync, Separate Sync, Sync on Green

f:24-82 kHz, f,:50-85 Hz

Kompatibilitat

PC

Macintosh'

bis zu 1920 x 1200,
(non-interlaced, ohne Zeilensprungverfahren)
Power Macintosh: bis zu 1920 x 1200

Auflésung Empfohlenund 1920 x 1200 @ 60 Hz
unterstiitzt 1680 x 1050 @ 60, 75 Hz
1600 x 1200 @ 60 Hz
1400 x 1050 @ 60, 75 Hz
1280 x 1024 @ 60, 70, 72 Hz
1024 x 768 @ 60, 70, 75, 85 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75, 85 Hz
640 x 480 @ 60, 75, 85 Hz
720 x 400 @ 70 Hz
Stromversorgung Spannung 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
(automatische Umschaltung)
Bildschirmflache Abtastflache 593.3 mm (H) x 370.8 mm (V)
Betriebsbedingungen  Temperatur 5°Cto+35°C
Luftfeuchtigkeit ~ 20% bis 80% (keine Kondensation)
Hoéhe bis 3,000 m
Lagerbedingungen Temperatur -20° Cto +55° C
Luftfeuchtigkeit ~ 20% bis 85% (keine Kondensation)
Hoéhe bis 12,000 m
Abmessungen Physisch 662 mm (W) x 580 mm (H) x 306 mm (T)
Gewicht Physisch 12 kg
Vorschriften BSMI, VCCI, CCC, PSB, C-Tick, MIC, CE, Ergo, Gost-R/Hygienic,
SASO, TCO’06, Ukraine, UL/cUL, FCC-B, ICES-B, NOM,
TUV-S/IRAM/UL-AR S Mark, ENERGY STAR®
Stromsparmodi Ein 64.5W (In der Regel) (blau LED)
Aus <1W

Voreingestellter Taktmodus (Voreingestellt fiir VESA® 1920 x 1200 @ 60 Hz)

Warnung: Die Bildwiederholfrequenz der Grafikkarte des Computers darf nicht hoher als angegeben eingestellt
werden, da der LCD display-Monitor andernfalls dauerhaft beschadigt werden kann.

' Fiir Macintosh Computer, die alter als der G3 sind, ist ein ViewSonic®, Macintosh-Adapter erforderlich. Wenden
Sie sich fur die Bestellung des Adapters an ViewSonic.
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Fehlersuche
Kein Strom
» Stellen Sie sicher, dass die Netztaste (bzw. der Netzschalter) eingeschaltet ist.

« Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel ordnungsgemil an den LCD Display angeschlossen
ist.

» Schliefen Sie ein anderes Elektrogerdt (z. B. ein Radio) an der Steckdose an, um
sicherzustellen, dass die richtige Stromspannung gespeist wird.

Strom vorhanden, aber kein Bild

» Stellen Sie sicher, dass das zusammen mit dem LCD Display gelieferte Videokabel richtig
an den Videoausgang auf der Riickseite Ihres Computers angeschlossen ist. Falls das andere
Ende des Videokabels nicht fest mit dem LCD Display verbunden ist, schlieBen Sie es am
LCD Display an.

« Stellen Sie die Helligkeit und den Kontrast ein.
* Fiir Macintosh-Modelle, die dlter als der G3 sind, ist ein Macintosh-Adapter erforderlich.

Falsche oder verfalschte Farben

* Sollte eine Farbe (Rot, Griin oder Blau) fehlen, tiberpriifen Sie, ob das Videokabel richtig
angeschlossen ist. Lockere oder gebrochene Stifte im Kabelanschluss konnten eine
fehlerhafte Verbindung verursachen.

* Schlieflen Sie den LCD Display an einen anderen Computer an.
* Wenn Sie ecine idltere Grafikkarte benutzen, wenden Sie sich an ViewSonic®, um einen
Nicht-DDC-Adapter zu erhalten.
Die Tasten des Bedienungsfelds funktionieren nicht

* Driicken Sie nicht mehrere Tasten gleichzeitig.
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Kundendienst

Fiir technische Unterstiitzung oder Kundendienst fiir Thr Gerét sehen Sie bitte in der unten
stehenden Tabelle nach, oder wenden Sie sich an Ihren Hindler.

HINWEIS: Sie benétigen die Seriennummer lhres Gerits.

Land/Region Website Telefone

Deutschland www.viewsoniceurope.com/de/ |www.viewsoniceurope.com/uk/Support/Calldesk.htm
Ubrlge degtschsprachlge www.viewsoniceurope.com Wedden Sie sich and Ihren Fachandler

Regionen in Europa
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Reinigung des LCD Display

 STELLEN SIE SICHER, DASS DER LCD DISPLAY AUSGESCHALTET IST.
« SPRUHEN ODER GIESSEN SIE NIE FLUSSIGKEIT DIREKT AUF DEN
BILDSCHIRM ODER DAS GEHAUSE.
So reinigen Sie den Bildschirm:

1. Wischen Sie den Bildschirm mit einem sauberen, weichen, fusselfreien Tuch ab. Dadurch
werden Staub und andere Partikel entfernt.

2. Wenn der Bildschirm noch nicht sauber ist, wischen Sie ihn mit einem sauberen, weichen,
fusselfreien Tuch ab, auf das Sie eine kleine Menge eines ammoniakfreien und keinen
Alkohol enthaltenden Glasreinigers gegeben haben.

So reinigen Sie das Gehause:

1. Benutzen Sie ein weiches, trockenes Tuch.

2. Wenn das Gehéduse noch nicht sauber ist, wischen Sie es mit einem sauberen, weichen, fus-
selfreien Tuch ab, auf das Sie eine kleine Menge eines nicht scheuernden, ammoniakfreien
und keinen Alkohol enthaltenden Reinigungsmittels gegeben haben.

Haftungsausschluss:

* ViewSonic® empfiehlt, fiir die Reinigung des LCD Display keine Reinigungsmittel auf
Ammoniak- oder Alkoholbasis zu verwenden. Einige chemische Reinigungsmittel kénnen
den Bildschirm und/oder das Gehéduse des LCD Display beschidigen.

* ViewSonic haftet nicht fiir Schdden, die durch die Verwendung von Reinigungsmitteln auf
Ammoniak- oder Alkoholbasis entstanden sind.
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Eingeschrankte Garantie
VIEWSONIC® LC-DISPLAY

Garantieumfang:

ViewSonic gewihrleistet, dass die Produkte wihrend des Garantiezeitraums frei von Material-
und Herstellungsfehlern sind. Wenn ein Produkt wihrend des Garantiezeitraums Material-
oder Herstellungsfehler aufweist, wird ViewSonic nach eigenem Ermessen das Produkt
entweder reparieren oder durch ein vergleichbares Produkt ersetzen. Ersatzprodukte oder -teile
konnen reparierte oder iiberholte Teile und Komponenten enthalten.

Giiltigkeitsdauer der Garantie:

ViewSonic LCD-Anzeigegerite haben fiir alle Teile, inklusive der Lichtquelle, und alle
Arbeiten eine Garantie von drei Jahren. Die Garantie gilt ab dem Datum des
Originalkaufzeitpunkts.

Die Garantie gilt fiir folgende Personen:
Diese Garantie gilt nur fiir den Ersterwerb durch den Endverbraucher.

In folgenden Fillen wird keine Garantie iibernommen:

1. Bei Produkten, deren Seriennummer unkenntlich gemacht, geéindert oder entfernt wurde.

2. Bei Schéden, Beeintridchtigungen oder Fehlfunktionen mit folgenden Ursachen:

a. Unfall, missbriduchliche Verwendung, Fahrlissigkeit, Feuer, Wasser, Blitzschlag oder
andere Naturereignisse, unerlaubte Anderungen am Produkt, Nichtbefolgen der dem
Produkt beiliegenden Anweisungen.

. Durch den Transport verursachte Schaden am Produkt.

. Abbau oder Aufstellen des Produkts.

. Nicht im Produkt selbst liegende Ursachen wie Stromschwankungen oder Stromausfall.

. Verwendung von Ersatzteilen, die nicht den technischen Daten von ViewSonic

entsprechen.

f. Normale Abnutzung und VerschleiB.

g. Andere Griinde, die nicht in Zusammenhang mit einem Fehler am Produkt stehen.

3. Jedes Produkt, das einen Zustand aufweist, der allgemein als “eingebranntes Bild*
bezeichnet wird, was durch die Anzeige eines statischen Bildes iiber einen ldngeren
Zeitraum verursacht wird.

4. Deinstallations-, Installations-, Einfachtransport-, Versicherungs- und
Einstellungsservicekosten.

- IR =x

Inanspruchnahme des Kundendienstes:

1. Informationen zu Wartungsleistungen im Rahmen der Garantie erhalten Sie beim Kundend-
ienst von ViewSonic (siche "Kundenunterstiitzung"). Halten Sie die Seriennummer des
Produkts bereit.

2. Wenn Sie im Rahmen der Garantie Wartungsleistungen in Anspruch nehmen mochten,
missen Sie (a) den mit Datum versehenen Kaufbeleg, (b) Ihren Namen, (c) Ihre Adresse,
(d) eine Beschreibung des Problems und (e) die Seriennummer des Produkts vorlegen.

3. Bringen Sie das Produkt in der Originalverpackung zu einem von ViewSonic autorisierten
Kundendienstzentrum oder zu ViewSonic. Die Versandkosten werden von Thnen getragen.

4. Weitere Informationen oder die Adresse eines Kundendienstzentrums von ViewSonic in
Ihrer Néhe erhalten Sie von ViewSonic.

4.3: ViewSonic LCD Warranty Page 1 of 2 LCD_LWO02 Rev. le 06-11-07
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Einschriankung stillschweigender Garantien:

Abgesehen von den in dieser Dokumentation aufgefiihrten Gewéhrleistungsanspriichen
werden alle weiteren impliziten oder expliziten Garantieanspriiche, einschliesslich der
impliziten Garantie der Marktgingigkeit und der eignung fiir einen bestimmten Zweck,
ausgeschlossen.

Ausschluss von Schadensersatzanspriichen:
Die Haftung von viewsonic ist auf die Kosten fiir die Reparatur oder den Ersatz des Produkts
beschrinkt. Viewsonic tibernimmt keine Haftung fiir:

1. Sachschiden, die durch Produktfehler verursacht wurden, Schiden durch Hindernisse, Ver-
lust des Produkts, Zeitverlust, entgangenen Gewinn, entgangene Geschifte, Ver-
trauensschdden, Storungen von Geschiftsbeziehungen sowie andere wirtschaftliche
Verluste, auch bei Kenntnis der Moglichkeit solcher Schéaden.

. Jegliche andere neben-, folge- oder sonstige schiden.

. Anspriiche gegen den Kunden durch Dritte.

4. Reparatur oder der Versuch einer Reparatur durch nicht von ViewSonic autorisierte

Personen.

W N

Auswirkung nationaler Gesetze:

Diese Garantie gibt [hnen bestimmte Rechte. Sie haben mdglicherweise auch andere Rechte,
die je nach Land verschieden sein konnen. Einige Lander gestatten die Einschrinkung
stillschweigender Garantien und/oder den Ausschluss von Neben- oder Folgeschidden nicht.
Die obigen Einschrinkungen treffen daher unter Umstidnden nicht auf Sie zu.

Verkiufe aulierhalb der USA und Kanadas:

Informationen liber Garantie- und Dienstleistungen fiir ViewSonic-Produkte, die auBlerhalb der
USA und Kanadas verkauft wurden, erhalten Sie direkt von ViewSonic oder einem
ViewSonic-Héandler vor Ort.

Die Garantiefrist fiir dieses Produkt in Festlandchina (Hong Kong, Macao und Taiwan nicht
eingeschlossen) unterliegt den Bestimmungen und Bedingungen auf der Wartungs- und
Garantiekarte.

Details zur angebotenen Garantie fiir Benutzer in Europa und Russland sind in der Website
www.viewsoniceurope.com unter Support/Warranty Information zu finden.

4.3: ViewSonic LCD Warranty Page 2 of 2 LCD _LWO02 Rev. 1e 06-11-07
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